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SEKALUNG INGATAN

Ibuku yang tabah menghadapi dugaan hidup
Ayahku yang penuh dengan kasih sayang
Insan tersayang yang setia menyayangi dan menemaniku
Berkorban masa, tenaga dan material
Abang-abangku yang menyusuri erti hidup
Kakak-kakakku yang redha dengan ketentuan-Nya
Sahabat-sahabat yang sama-sama berjuang
Para cendiakawan yang tidak pernah jemu menyemai ilmu
Generasiku yang sedang mencari erti kehidupan

yang membuatku bahagia dan tertawa

Terima kasih kerana kalian sudi menjadi
Sebahagian daripada inspirasi kreatif ini
Semoga terus kuat dan tabah
Menghadapi pahit manis kehidupan
Sesungguhnya, tiada yang lebih indah
Selain daripada menjadi insan yang redha
Menghadapi ketentuan takdir [lahi
Insya-Allah!



ABSTRAK

Kajian in1 mengemukakan satu analisis tentang penggunaan kiasan Melayu dalam
pengucapan awam. Analisis yvang dijalankan adalah berdasarkan kepada Teks Ucapan
Belanjawan Negara 1998. Pengkaji mendapati ada di antara pengucap telah melakukan
krittkan dan teguran secara langsung schingga menyinggung perasaan pendengar.
Fenomena ini tidak sepatutnya berlaku kerana pengucap seharusnya menghormati
perasaan pendengar dan menggunakan pendekatan yang berhemah untuk menyampaikan
maksudnya. Analisis ini bertujuan untuk mengenal pasti bentuk-bentuk kiasan Melayu
yang digunakan dalam teks ucapan. Pengkategorian bentuk-bentuk kiasan ini adalah
berdasarkan kepada kajian yang dibuat oleh Safian Hussain(1988). Untuk mengaitkannya
dengan pengucapan awam, kajian ini akan merujuk kepada kerangka konsep Munel
Saville-Troike yang diterjemahkan oleh Ajid Che Kob (1991) berkenaan dengan
komponen-komponen dalam komunikasi. Seterusnya, data kajian akan diproses dengan
menggunakan kaedah kuantitatif dan kualitatif.

Hasil kajian menunjukkan bahawa kiasan Melayu merupakan gaya bahasa yang
positif, kreatif dan halus. la mengandungi mesej dan pengajaran yang kuat serta berupaya
untuk menyampaikan maksud dengan tajam. Kiasan Melayu yang telah digunakan dalam
teks ucapan ialah kiasan berpindah, kiasan bentuk peribahasa dan kiasan bentuk bukan
peribahasa. Kesimpulannya, kajian ini menunjukkan bahawa penggunaan kiasan Melayu
dalam pengucapan awam adalah sangat sesuai untuk menyampaikan maksud tersirat dan
ia merupakan salah satu strategi komunikasi yang berkesan.



ABSTRACT

MALAY IDIOMS IN PUBLIC SPEAKING : A RESEARCH
ON SPEECH TEXT

This research presents an analysis on the use of Malay idioms in public speeches.
The analysis is based on the speech on the National Budget 1998. Research has found
that the budget speech contained direct criticisms that negatively affect the target group.
This phenomenon should not have happened if only the speaker was more careful in his
diction. The analysis aims at identifying the Malay forms of idiomatic expression used in
speech texts. The categorization of forms is based on the study done by Safian Hussein
(1988). To relate it to public speaking, this study will refer to the structural concept of
Muriel-Saville Troike translated by Ajid Che Kob (1991) in relation to the different
components in communication. This research will be analysed using the quantitative and
qualitative methods.

The findings of the study show that Malay idioms to be positive, creative and
rhetorically appropriate. The idioms that are used in the text were idioms transfers,
idioms with proverb forms and idioms with non proverb forms. It contains strong
message and education as well as precisely effective. In conclusion, this research shows
that the use of Malay idioms in public speaking is appropriate in delivering implicit
messages. It is also one of the effective strategies in communication.
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